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68 E tambem fe vos perguntar, nab me refpondereis, nem fol-
tarcis,
- 69 Defdagora (e aflentard o fitho do homem & [ma#] dereita da
potencia, de Deus.

70 E différad rodos: Logotu es o Filho de Deus ? ¢ clle thesdil-
fe : vosoutros dizeis que en o fou.

7t Entonces differad clles: que mais teftemunho defejimos? pois
de {ua boca o temos ouvido. ,

Carrrturo XXIIL

1 Chrifte ante Prlates foi levads, perante elle acufado, ¢ 'cdie por innscente Aeclarads,
7 Foia Heredesenviade , &'clle efearnecide ; ¢ torne a Pilates mandads. 13 Qe procu-
rafralo ,mas por canfa da mflancia do pove folta 6 Parrabas, e entrera s Chriflapera fer
crucsficads. 16 O Simad cpromeo levafus crex. 16 A5 mulberes de Farufalem choraé
por.elie, aas quaces prediz. a afflsgaé que a elles e a fans filbes avia devir. 31 Fos cruci=

" ficadoentre dous falseadores , & orapor fens inimiges. 35 Blasphemads o sfcarnccidons
cruz. 38 O tisalo da crat. 39 Ham dosfalecadores o binspherma . Masv oxtrofas con-
wereido , e do Chriffe confola®. 44 Trevasouve febre ayerra. O veodotemple fi rafza,
eoCkriftocfpira. 47 O Censuriad, camotambem acompaxka , :mfjﬁ‘a qus ellz eva ju-
fie.  ga Porofiph de Arimathea foi fipultade. 54 Asmuiberes vedema sndebepofla
ccompram sfpecersas peraningile. .

1 L evantandofe entonces toda a2 multidad delles, évarad o 2 Pi-
latos. ; : ‘

» E comegirad a aculalo, dizendo, A efteavemos achado, que

erverteanagad, eprohibe dar tributo a Cefar , dizendo , que elle
Ec o Chrifto, oRey. : :

3 Entonces Pilatos lhe perguntou, dizendo, e tu o Rey dos Ju-
deos? erefpondendoellediffe: Tu o dizes. ‘

4 E difl'\!'.:'o Pilatos a os Princi?cs dos Sacerdotes, e a as companhas:
Culpa nenhudacho nefte home.

§ Mas elies porfiavad, dizendo , Alvoroga a o povo , enfinando
portoda Judea, comegando defde Galileaateaqui. -

6 Entonces Pilatos, ouvindo de Galilea , perguntou , fe aquelle
homem cra Galileo?.

E como entendeo que a o Senhorio de Herodes pertencia, re-
meten 0a Herodes: O qual tambem entad eftavaem Hierufalem.

8 E vendo Herodes a Jelus, folgoumuito: Porgue avia muito
que o defcjava ver , {)01' d’clle muttas confas aver ouvido : ¢ ainda
"tinha cfperanga que algh Gnal The vern fazer. R

9 E perguntavalhe com muitas palavras ; mas elle nada lke refpondeo »
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10 E eftavad os Principes dos Sacerdotes, ¢ os Efcribas, acufando
© com grandeinftanca. ' _

1t MasHerodes, comfeusfoldados, odefprezou, e efcarnecendo
g’ni:llc, e veftindo o de hud roupa refplandecente o tornon a enviar 3

ilatos, .

12 E no mefino dia fe fizers5 Pilatos ¢ Herodes entre i amigos ;
Porque d’antes erad entre fiinimigos. :

13 Entonces convocando Pilatos a os Principes dos Sacerdotes ,
eao0s Magiftrados,” eaopovo, diflclhes.

14 Aveis me aprefentado a eftehomem , como que perverte a o
povo : E vedes aqui examinando o cu dunte de vosoutros , nenhud
culpa, dasde queoacufaes, tenhoneftehomdachado.

15 E nem ainda Herodes; porque a elle vos remeti : E eifaqui
quenenhui coufadigna de morte tem feito. '

16 Soltalohci, pois, caftigado.

17 E eranecefliario foltarlhes hum pela fefta,

18 E tota a multidaddeugritos 4 hud , dizcnlo: Tira aefle, ¢
foltanos a Barabbas,

19 O qual avia fido lancado no carcere por hui fedigad e morce,
fe:ranacidade, : '

20 E falloulhes outra vez Pilatos, querendo foltarajefus, _

21 Mas clles tornarad a dar gritos, dizendo , crucifica [ o] cru.
cifica o.

12 Eclle lhesdiffeaterceiravez: Porque? quemalfezefte? nen.
l'll.]li culpa de morte tenho nelle achado. Caftigalohei , pois, ¢ fol--
talohei. '

23 Mas clles inftavad com grandes vozes » pedindo que foffe cru-
cificado. E fuas vozes delles, ¢ asdos Principes dos Sacerdotes, cre-
<26 cada vez mais.

24 Entoncesjulgou Pilatos que (e fizefleo que pediad.

25 E folteulhes a 0 que nma prifad por huid fedigad ¢ morte avia
fido lancado , que era o que pedirab: E entregou ihes a Jcfus 4 fus
vontadedelles.

26 E indo ojalevando, tomirad a hum Simaé Cyrenco, que
vinha do campo , € puferad lhe 3s coftas a cruz pera que apos Jefus
- alevafle. ' _ -

27 E feguia o grande multidad de povo, ¢de mutheres, que
hiaé chorando, elamentandoo.

28 Muas virandofe Jefus para ellas, llées dific : Filhas de Hicmiuﬁl-
\ ¢ty
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lemn, 1S me choreis 8 my , mas chorae vos a vosmefmas, eavoft

fos hihos. , :
20 Porque vedes aqui, que dias had de vir, em quediram : Bes

maventuradas as elteriles, € os ventrés que nad gerarad , ¢ os peitos

que nio criarad. =
30 Entonces comegardd a dizer a a 05 montes, cahy fobre nosou-

tros; € 405 ouLetros, cobrinos, -

&1-3 ! Porque fe 4 arvore verde eftas coulas fazem ; na feca que fe

3¢ E levirad tambem outros dous , malfeitores , 2 matar co elle.

23 E como vierad a o lugar que fe chama da caaveira, crucifi-
cirad o ali a elle, ¢ a 0s maltcitores, hum a [maé] direita , € ou-
tro 4 ezquerda. .

34 Mas Jefus diza: Pae, perdealhes, porque nad fabem o que
fazem. E repartindo feus veftidos, langarab fortes.

" 35 E o povo eftava olhando : E zombavad tambem delle os Prine
cipes juntamente com elles, dizendo ,. 2 outros falvou , flveleafi
melmo, fe he o Chrifto, oefcolhido de Deus. -

36 Efcarnegiad delle rambem os foldados, chegandofe, e apres
fentandolhe vinagre. X

35 E dizendo, fe tu es o Rey dos Judecs, falvate a ty mefmo,

38 E eftava tambem fobre elle hum tieulo efcrito comletras Gres
gas , ¢ Romanas, ¢ Hebraimas: ESTE HE O REY DOS
JUDEOS.

39 E hum dos malfeitores, que eftavad dependurados, oinjuria.
va, dizendo, [e tu es o Chhrifto, falvateaty mefmo, canosoutros.

40 E refpondendo o outro, reprendeoo, dizendo, nem aindatn

a0, #'¢ temesa Deus, eftando *namefma condenagad?
”:fm’“" 41 E nos outros em verdade, juftamente : Porque o que noflus.
‘ feitos mereciad, iflo recebemos ; mas efte nenh( mal fex.

42 E diffc a Jcfus: Senhor, lembrate de my quando vieres em
teu Reyno. . :

43 Entonces Jefus lhe diffe : Em verdade te digo, que hoie eftas:
ras comigo no Parayfo. , ’

44 E fendoja Eerto das fess horas , fobrevierad trevas em toda a
terra, atéasnove horas,

45 E o 5ol fe eftureceo , € 0 Veo do Templo fe rafgou pelomeio.

46 Entonces Jefus clamando com grandevozdiffe : Pae, em tuas
maos encomendo meo clpirito. Eavendoditoilto, efpirou.

47 B
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47 E vendo ¢ centuriad o que avia acontecidoy deu gloria a
Deus dizendo, verdadeiramentejuftoera cite homem.

48 E todas as companhas dosqueacfte e*Peétacqu eftavad prefen-
tes, vendooqueaviaacontendo, fetornavao, batendon’ospeitos.

49 Mas todos feusconheados, e as mulheres, que defde Galiles
oaviad feguido, eftavad delonge vendo eftas coufas.

so E cis que hum varad chamado Jofeph, fecnador, homem de
bem, ¢ jufto. .

51 (Que nem em feu confelho , nem em feus feitos delles avia
confentido) ¢ cra de Arimathea, cidade deJuda, equetambem cfpe-
ravao Reynode Deus;

52 Efte, chegando a Pilatos, pedio o corpo de Jefus.

§3 E avendo o tirado , envolveno em humlencolfino, epdlo em
hoem fepularo, lavrado em hui pedra em que ainda nunca nnguem
avia fido pofto.

54 E eraodmdapreparagad, coSabadochegava,

55 E rambem-as muiheres que com elle tnhuad vindo de Galilea,
oforadfeguindo, evirad o fepulcro, e comofeu corpofoipotto.

6 E tornadas cllas , . aparcihirad efpecierias e unguentos , ¢ re-
poufirad oSabado, corformeao mandamento. : :

CariTvio XXIV.

¥ A msulberes vem a s fepulsbra e achaé ovazio. 4 Dens Argjosthes manifefi0s arefurrei-
éa6 de Clriffo. 0 Daé asnevas a os apofolos que # nad crem. 13 Pedro correa o fepuichre,
130 Cbri/ff apasece & doves difeipuies gus biag a Emass, ¢ fica lhes manifefle. 33 Os quaes
rernat fea Jernfalens seocontaé avs Apefloles. 36 Aparce a fent Apoflaios, wiofirafuas .
masr, epes, e come dsanse & olles, 4.4 Lbes abri o fentide das ofcrituras e ordenn as por tefles
suwakias ontre vadas as gimtes yelloespromers s Efpariee [amly. 5o On sbewpen , ¢feaportan-
dedelies , foileondeasces,
| O primeiro [dia] da fomana muy de manhai, hiad ao fe-
pulchro , trazendo a5 efpecicrias que tinhad aparelhrado 5
alguas com ellas. L
2 Eachirada p_eqéja' revolta da portado fepulcro ¢
3 E, entrando, nadacharad o corpo do Senhor Jefus. _
4 E aconteceo que eftando ellas difto perplexas; eis que dous va-
rocts {e parirad juntoa ellas com veftidos refpandecentes.
s E avendo elias grande temor, ¢ abaixando o rofto para o chady
clles thes differaé: Porque entre os mostos bofcaes a o vivente?
6 Nasd eftd aqui, m1s ja he refhftitado: Lembracvos do que vos
fallou cftandozinda em Ga‘iila.
Zz . 7 Dis
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